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TEXTY

O filologickém odkazu
Maksima Sapira a jeho stati
,Priblizeni k obecné teorii verse“

Igor PilS¢ikov

Rusky literarni védec, versolog a lingvista Maksim Ilji¢ Sapir (1962—2006) byl
jednim z nejtalentovanéjsich védct své (anejen své) generace. Stihl toho udé-
lat mnoho, pfestoze zemiel velmi mlady — tfi tydny pred svymi Ctyriactyii-
catymi narozeninami.

V odbornych periodikach zacal publikovat v poloviné osmdesatych let
jesté jako student filologické fakulty Moskevské statni univerzity (MGU),
kterou absolvoval s vyznamenanim v roce 1994. V roce 1999 obhéjil dizer-
taci, v roce 2000 se stal doktorem filologickych véd. V letech 1992-1993 ba-
dal v soukromém archivu Romana Jakobsona na Harvardove univerzité a Ma-
ssachusetts Institute of Technology. V letech 1994—2001 prednasel versologii
na filologické fakult¢ MGU. Od roku 2000 ptisobil jako védecky pracovnik
v Ustavu svétové kultury MGU, od roku 2003 byl tamtéz vedoucim védeckym
pracovnikem, od roku 2001 byl vedoucim védeckym pracovnikem Ustavu ja-
zykovédy Ruské akademie véd. Sapir je autorem knih Universum versus: Ja-
zyk — stich — smysl v russkoj poezii XVIII-XX vekoo (Moskva 2000, sv. 1, 544 s.;
sv. 2 — v tisku) a Statji 0 Puskiné (Moskva 2009, 400 s.). Uverejnil vice nez 150
stati o teorii a déjinach ruského verse, lingvistické poetice, historické stylis-
tice, d¢jinach ruské literatury, textologii, déjinach filologickych véd a jinych
disciplinach. V roce 1994 spolu s autorem téchto radkd zalozil dvoujazycny
Casopis o ruské a teoretické filologii Philologica (vyslo osm svazkd; devaty sva-
zek vénovany Sapirové pamatce se pripravuje do tisku; spolu s ¢asopisem
vychazi také védecka knizni edice Philologica russica et speculativa).

Sapir daisledné hajil filologicky piistup k jazykovjm a kulturnim jeviim,
ktery kombinoval metodologii literarni védy a lingvistiky. Toto pojeti filo-
logie ma v ruské tradici pvod v dile Grigorije Vinokura. V osmdesatych le-
tech uplynulého stoleti byl jednim z nemnoha Vinokurovovych nasledovnikd
pravé Sapir, kter§ dokazal syntetizovat vysledky dvou vétvi formalismu —
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na jedné stran¢ petrohradského OPOJAZu (pfedevsim Jurije Tynanova) ana
druhé strané Moskevského lingvistického krouzku (MLK). Propagatorem
MLK v strukturalistické i poststrukturalistické epose byl versolog Michail
Gasparov (1935-2005), kterého Sapir povazoval za svého neoficidlniho uéi-
tele, v jehoz dile pokracoval a s nimz (jako kazdy vynikajici zak) ¢asto ne-
souhlasil a polemizoval. Sapir navic jako metodolog a praktik ucinné vyuzil
konkurenc¢nich, nékdy antagonistickych tendenci uvnitt samotného Mos-
kevského lingvistického krouzku — $petovskou fenomenologii Maksima
Kenigsberga, Vinokurtiv fundamentalni filologismus, Jakobsontv struktura-
lismus a statisticko-pravdépodobnostni piistup Borise Jarcha. Sapir uvetej-
nil fadu zakladatelskych praci, vénovanych odkazu a biografii téchto védcd,
pro tisk ptipravil Vinokurovy Filologiceskije issledovanija (Moskva 1990, 452 s.)
a prvni vydani Jarchovy prace Merodologija rocnogo litératurovedénija (Moskva
2006, 960 s.; spolu s M. V. Akimovovou a autorem téchto radkd). Tato vydani
jsou opatiena rozsahlymi komentari, které propojuji tuto revolucni epochu
badani se soucasnosti.

Jak uz bylo feeno, Sapirtiv talent se projevil v celé Fadé filologickych dis-
ciplin, pficemz v mnoha se mu podafilo objevit nové védecké oblasti (srov.
Andrei Dobritsyn: ,Les travaux sur la poésie russe de Maksim Shapir; Reoue
des études slaves 2007, LXXVIII, €. 4; M. V. Akimova, 1. A. Pils¢ikov: ,Maksim Ilji¢
Sapir: In memoriam®; Russian Literature 2008, LXII, & 2—4). V prvni fadé byl
viak Sapir versologem — versologem par excellence. Jeho versologické studie
nebyly nikdy cisté formalni: vSem aspektim verSové formy (metrice, rytmice,
rymu, strofice) Sapir vénoval pozornost vijejich sou¢innosti se viemi trovnémi
poetického jazyka (fonetikou, morfologii, syntaxi, lexikem i frazeologif). Sa-
pir aktivné rozpracovaval a pouzival statistické a pravdépodobnostni metody
studia verSe a poetického jazyka, zkoumal problémy historicko-srovnavaci ver-
sologie (formalni a sémanticka derivace versovych rozmérd, evoluce ruské bas-
nické syntaxe aj.). Jeho patrné nejvétsim prinosem je vSak postaveni zakladd
k originalni a harmonické (i kdyz nedokoncené) obecné teorii verse.

Sapirova stat ,,P¥ibliZeni k obecné teorii verse“ je prepracovanym textem
referatu z mezinarodni konference Slavjanskij stich. Lingvisti¢eskaja i priklad-
naja poetika (konference se konala v Sankt-Petérburgu 23.—27. 6. 1998, sbor-
nik vySel v Moskvé 2001, edd. M. Gasparov, A. Prochorov, T. Skulaceva).
Stat byla otiSténa v materilech této konference a v Sapirové knize Universum
versus. Vychozi tezi této programové prace je tvrzeni, ze ,doposud neexis-
tuje teorie verse jako jednotna védecka disciplina“. Hlavni tkol stati proto
spociva ve snaze polozit zaklady této teorie, predlozit definice zakladnich
versologickych pojmd, které si nebudou protifeéit. Sapir se domnival, ze
k dosazeni tohoto cile je tfeba nalézt jednotny pristup ke tfem zakladnim
teoreticko-versologickym otazkdm — vztah verSe a proézy, verse a jazyka,
verse a vyznamu.
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Sapir byl ptesvédéeny, Ze se musi zadit otazkou verse jako takového ajeho
odliSeni od prozy. Ve studii ,,»Versus« vs »prosa«: prostranstvo-vremja poeti-
Ceskogo teksta“ (1995), kterd v knize Universum versus predchazi stati ,Pribli-
zeni k obecné teorii verse®, Sapir ukazal, ze jakykoli ver$ piedstavuje systém
pribéznych zavaznych clenéni, které v textu strukturuji dopliujici (Ctvrty
vzhledem kTecové, jazykové a sémiotické soufadnici) rozmeér, jehoz jednotky
jsou mezi sebou spojeny paradigmaticky, tedy jako realizace jednoho invari-
antu podobné jako etické (jednotky parole) a émické (jednotky langue) jed-
notky jazyka. Z této definice se ve stati ,Pfiblizeni k obecné teorii verse“ de-
duktivné odvozuji vSechny ostatni teoreticko-versologické pojmy: verzifikacni
Systémy, metrum, rytmus, 1ym, strofa, peond forma aj.

Zajimavé je, ze k predstave o Ctyrech rozmeérech poetického textu zaroven
se Sapirem pfisel také Miroslav Cervenka, ktery vsak syntagmatickou (fe¢o-
vou) a paradigmatickou (jazykovou) souradnici nedoplnil sémiotickou a ver-
$ovou, ale dvéma textovymi — intratextovou a intertextovou (studie ,,Ctyfi
dimenze literarniho dila“ [1994, vyd. 1996]). Cervenkovy a Sapirovy nazory
jsou si blizsi, pokud jde o Jakobsonovu teorii o poetické funkeci jako reorgani-
zaci syntagmatiky podle zakont paradigmatiky: oba ke svym poetologickym
teoriim dospéli tak, ze se odrazili a vymezili proti Jakobsonové Lingvistice
a poetice (viz zminéna Cervenkova studie a Sapir@v referat ,,Problema granicy
sticha i prozy v sveté lingvisti¢eskogo ucenija R. O. Jakobsona®, proneseny
v Moskve na jakobsonovském mezinarodnim kongresu roku 1996).

Sapir byl jako metodolog védy vérnym néasledovnikem Karla Poppera
a lépe nez kdokoli jiny chapal, ze védecké tvrzeni je ze své podstaty vyvra-
titelné. Sapir touzil po tom, aby se o jeho védeckych teoriich diskutovalo,
aby byly zamitnuty, pokud by se prokazala jejich nevhodnost, a pokud by se
neprokazala, aby byly prijaty jako vSeobecné zavazné. Vyzvou k takové Cestné
a otevrené diskuzi kondi stat ,Priblizeni k obecné teorii verse®, kterd nyni
vychazi v ceském prekladu.
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